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7T T ~
oy V a Al

— Cierto comereiaote me ofrecié6 un dia una respetable
cantidad para que le pintase un cartel anunciador de su es-
tablecimiento. Claro es que acepté el encargo.

Aprende, Evandro, & morir,
Llegaras a vivir bien;
Y para morir, también
Aprende, Evandro, & vivir.
G. del Corral.
—»e—
En la playa.
Gededn, & una sefiorita;
—¢Es usted soltera 6 casada?
—Soltera.
—¢De veras?
—Si, sefor.
—¢Y desde cuando?

— e(—

En un restauran:

Un individuo, después de haber comido,
llama al duefio del establecimiento, y le
dice:

— Cuando usted tiene apetito y quiere
comer bien, ;a dénde va?

—*e—

—¢Me presta V. un duro?

—No sefior, se lo doy.

—Eso ya es méas de lo que yo esperaba.

—No sefior; casi lo mismo.

Un individuo se acerca en el mercado a
una vendedora, ya vieja.

—¢Cuénto pide usted por esa langosta?

—Diez pesetas.

— jQué atrocidad!

—Pero, mire usted. Esta viva.

-¢Y eso qué prueba? También lo estd
usted.

Blas robé méas de un millén;
Y halldndose en mucho apuro
Y muy mala situacion,
Andrés, que era un mal ladrén,
A Blas rob6 medio duro.

:0h lector! Si & Ceuta vas,
A uno de ellos hallaras
.Con ungrillete en los pies.
—¢A cudl de los dos? ;a Blas?'
—Pues te equivocas; U Andrés.

A. niho/.
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Cuestion de proporciones

T e, s.

Tres afios de matrimonio.

Primer afio.—1.a esposa, asida del brazo
del marido, tropieza en la calle.—;Te has
hecho dafio, querida?—No, querido.—jOh,
sil sin duda te habréas lastimado el pie...—
jNo lo creas! ino ha sido nada!—jQue si,
vaya!... entremos en esa farmacia, y to-
rnaras algo, siquiera por el susto...

Segundo afio.—La mujer tropieza. El ma-
rido ya no se muestra tan atento, limitan-
dose & exclamar:—;Cémo demontre no mi-
ras donde pones los pies?

Tercer afio.—La mujer tropieza. El marido
se calla y murmura entre dientes.-jAsi te
hubieses roto la crismal!

En Monte Cario.

La mujer obtiene permiso de su esposo
para probar fortuna al juego.

Uno de los concurrentes dice que las se-
fioras ganan siempre que apuntan al nu-
mero de sus afios.

—Pues juego al 25—exclama la mencio-
nada individua.

Pero sale el .11y entonces el marido mur-
mura melancélicamente;

— ;Lo ves, mujer, si
verdad!...

hubieses dicho la

— NL—

En un baile:

—¢Yes ese caballero que esta junto a la
chimenea?

—Si.

—Pues nadie es capaz de creer lo mucho
que le debo.

—¢Es tu protector?

—No; mi casero.

Entre unjuez y un procesado:

—¢T0 no seras un vagabundo?

—No, sefior.

—¢Y a qué trabajo te dedicas?

—Ayudo &-mi madre.

—Bien, ;y en qué se ocupa tu madre?

—iOh! jEn cuanto & mi madre, no hace
absolutamente nada!

U>TL S

— Puse manos & la obra, esforzdndome en representar,

con la mayor fidelidad posible, el frontis del establecimiento.

—De esa enfermedad fatal
So6lo Pedro se murié.
—Pues &4 ese le curé yo—
Dijo un doctor muy formal.

En el casino:

El vizconde estd completamente desilu-
sionado.

—Decididamente—decia ayer —renuncio
al amor.

—¢De veras?—Ile pregunta un amigo.

—Si; he resuelto casarme.

—Vamos aver, Rodriguez—Ile de<ian ano-
che & un sujeto bastante conocido.-¢Por
qué tienes ese empefio en que no se case tu
hijo?

—Por una razén muy sencilla... Para que
no se convierta en suegra mi mujer.

— *9__

Gedeo6n tiene por esposa una mujer belii-
sima. que no le ama.

—Debes ser muy desgraciado-le dice un
amigo.

—Ella lo es mucho méas que yo... Yo tengo
ia fortuna de tener siempre delante una
mujer 4la que amo, y ella tiene la desgracia
de vivir con un hombre & quien aborrece.

Papa, presentando su hijo & un amigo;

—No puede usted imaginar qué preco-
cidad. Preguntele algo de historia, vera que
bien la conoce.

—Vamos a ver—dice el amigo, dirigién-
dose al chico—;Quién fué el padre Adan?

El chico, todo confuso:

—¢Adan?... Pues & eso todavia no he liem

gado.
—49—

A un cliente, un mal letrado:
—No haya—Ile dijo—cuidado,
Que yo le defenderé.
—¢Y quién—prorrumpi6 el cuitado—
Me defendera de usté?
C. LInmh'<rf.
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N OUVCAWTES
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— En esto, recibi la visita de mi cliente. IEstd bien, me dijo examinando la
tela; pero no sé por qué me parece esto mezquino; encuentro que le falta gran-
diosidad. (No podriamos remediar este inconveniente?»

Gedeén echa en cara duno de sus amigos
el vicio de beber con exceso.

—;Bah!—Ile replica éste;—bebo asi desde
los quince afios, y he cumplido los sesenta,

—Es que si no hubieras bebido tanto— re—
contesta Gede6n—acaso habrias llegado ya '
a los setenta.

—( L
De un necio la audaz propuesta
Con dificultad se muda,
Y es la razén manifiesta,
Porque la méas ruda testa
Siempre es ia méas testaruda.

—N(®—

La mujer esta enferma, y el marido llama
al médico.

Este examina & la paciente.

—¢A ver la lengua?... Mala, mala...

—No se fije usted, doctor—observa el
marido;—asi la ha tenido toda la vida.

—N(*—

Aqui, en ventura descansa
La seductora Sofia,
De condicién buena y mansa...
Cuando su capricho hacia.

—_—NK—

—iQué atrocidad! A Torcuato le han dado
una cruz...

—Perfectamente bien.

—¢Coémo, perfectamente? jPues si

Para que sea sin mengua
Més el dar, que el prometer,
Dos en todos suelen ser
Las manos, y una la lengua.

Pero vos prometéis vano
Mucho, y nada prestdis vos.
Como si tuvierais dos
Lenguas, y ninguna mano.

La perfecciéon de una mujer bonita, acaso
no es otra cosa que su aproximacion mas
completa a la infancia.— Lemontey,

La portera esta propinando una soberbia
azotaina al hijo de su corazén.

El chiquillo grita que se las pela.

— [Callal—ledice su mama.—;Chillas para
que el barrio se entere de que te pego?

— Al revés— contesta et chico.— Grito
para que no se oigan los golpes.

ln gomoso & un usurero:

—¢Coémo el 9 por ciento? (No me dijo usted
que me haria el préstamo al 6 y medio?

—Si, sefior, 6, y la mitad de seis, que son
3; total, 9.

—¢Qué numero has sacado en el sorteo
de la quinta?

—El uno.

—¢Y tu primo?

—Mi primo ha sacado el otro.

Tor- — Entonces me ocurri6 una idea. Disminui en una mitad el tamafio de los

cuato no sabe escribir!... personajes colocados ante los aparedores, y mi comerciante qued6 entusiasmado

—Pues por eso. Los que no saben firmar, y satisfecho & mas no poder de mi obra.

¢no tienen por co.stumbre poner una cruzen del reclamo.
el papel?
—_—F
Es muy sabio mi médico Medina;
Baila bien, canta bien, es buen jinete.
Maneja la pistola y el florete...
jLastima que no sepa medicina!

Las mujeres tienen demasiada imagina-
cién y sensibilidad, para tener mucha 16-
gica.—yime. du Deffand.

oo —N(—
—Yo necesito un cajero. Ha solicitado la El dia que a don Gaspar
plaza Lépez, y como usted le conoce, vengo Le declararon cesante.
A preguntarle si puedo depositar en él mi Le dijo dofia Pilar:
confla,nza. _ — iPues, sefior! desde este instante
—Si; con fianza. Dejé usted de trabajar.—
—re— Mas él, tal consuelo al ver,
Dofia Catalina Opas Pensando en el porvenir
Pregunté al nifio Jesualdo: Exclamo6:—A mi parecer,
—Di, ¢qué quieres, pan ¢ caldo?— Cesante quiere decir

Y respondié el nifio,(—Sopas. Que he cesado de comer.

Ahi estd todo el secreto de la lisonja y

Un abuelo & su nieto:
—¢Cuéntos premios has tenido este afio?
—Uno menos que el pasado.

—¢Y cuantos tuviste en el afio anterior?
—Uno.

—9((—
;Te admiras de hallar, oh hermano,

Al letrado ensordecido?

¢No vea que él cierra el oido.

Porque td no abres la mano?

La mayor parte de las mujeres tienen mas
dulzura fuera de su casa, que dentro de ella.
Téacito,



LE PELE-MELTt:

Broma de circo (£l hombre de dos cabezas)

Latourte'Y su retrato

El Pintor.— (Viene usted por su retrato, sefior Latourte?
Cabalmente, lo tengo concluidoya. Iba deuviarselo hoy mismo.

Latourte.— Esta Lien; pero diga usted, sefior artista, ¢por
gué no me ha piafado usted méas que un 0jo?

E1l Pintor.— Porque el retrato esta tomado de perfil, vy,
naturalmente, s6lo puede verse un ojo; el otro se encuentra
en el lado opuesto, ;comprende usted?

Latoohte.— jAh, si! ya entiendo.

Latourte. — jPero si detréas de la tela no hay nada1jEsos
artistas son todos ellos unos grandisimos haraganes!... y
luego no reparan en mentir diciendo que esta lista la obra,
cuando no han ejecutado sino la mitad de ella.
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Una leccidén practica

Las CULEBRITAS. — (Qué es esto?

ILA Culebra madre.— Es un instrumento de destruccién inventado por el hombre.

el frente .sirve para proyectar a lo lejos los musgafios y los topos.

y por atras aplasta la cabeza de las culebras.



ti'

El Sabio.— Me parece absurdo
educar & los nifios en el temor
de personajes ficticios, tales co-
mo el Coco y otros espantajos.
Cabalmente mi hijo estda arman-
do mucho ruido, y voy & sermo-

nearlo.

LE PELE-MELE

Xada de ficcioiies

El Sabio.— Oye, Bebé;
hay que ser comedido. To-
ma ejemplo de Sécrates,
de Solén, de Tales de Mi-
leto, d? Pitaco. Estos fue-
ron hombres prudentfsi-
mos, y su nombre ha pa-
sado a la posteridad.

La leona y la bicicleta

E1 Sabio.— No me escu-
cha y mueve mayor albo-
roto todavia. Tal vez hu-
biera debido hablarle de
Bias, de Cledbulo 6 de Gar-
Jomagno.

La Mama japareciendo]. —
Bebé, si contintias alborotando,
voy & llamar al Coco.

El Bebé. — jAh, no, mamal
iMe estaré quietol

E | Sabio [perplejo}. — Dian-
tre! Después de todo, veo que
la ficcion da buenos resultados.

— Vamos & ver... ;no es cierto que siente usted de todas
veras habei’ roto esta silla en la cabeza de su marido?
— iAh, sefior Presidente, claro es que me pesal... juna

silla nuevecita!



Caminando un caballero, lleg6 & una cues-
ta que, por lo 4speray arriesgada, le parecié
4 é y asus criados preferible subirla & pie.
Preguntéle a un aldeano de la ancianidad,
que estaba en la falda:

—¢Cuéanto os parece, buen viejo, que tar-
daré en llegar & la altura de esa serrania?

A lo que respondi6 el aldeano;

—Seifiiir. si vais despacio, en tres horas
estaréis arriba; pero si de priesa, no lega-
réis en tres dias.

He 6—

Unborracho oy6 las dos,
Y dijo con mucha sal;
—iHombre! ;d >s veces la una?
Ese reloj anda mal.

—N(®—

Un nifio de seis aftos, al cual su madre
acababa de refiir por una travesura, dice al
alejarse, al oido de su papa:

—iVaya una ocurrencia que tuviste cuan-
do te casaste con eso!

Un cicerone, ensefiando la iglesia de su
aldea, dice & unos viajeros:

—Esta campana no se toca mas que cuan-
do viene el sefior obispo, cuando ocurre un
incendio 6 inundacién, 6 cuando sucede al-

guna otra calamidad.

Unpilluelo, acusado de haber robado un
pavo, comparece anie ol juez, el cual le
pregunta:

—¢Sabe usted de qué se le acusa?

-S 1, sefior juez—contesta el ladronzuelo.
Habia leido en un libro de cocina: «Para
hacer una galantina, tomaras un pavos...
Y lo tomé.

—»«<H—
.Tuan Tachuelas, sangrador.
Es un habil sacamuelas,
Pues las saca sin dolor.
—¢Es posible?—Si sefior;
Sin dolor... de Juan Tachuelas.

—»K—
En un café;
—iMozo! jHace una hora que estoy espe-
rando!
El mozo, con flema:
—¢De veras? jCaramba,
tiempo!

como pasa el

—_—NK—

Censuraban & nn caballero por permitir
que su hijo secasara muy joven.
—Debe esperar a tener un poco mas de
juicio.
-Entonces no se casa —respondi6 cl
padre.
—»e—
Tonto don Juan me creyd.
Porque anoche nada hablé,
Y yo tonto le juzgué,
Solamente porque hablé.

Comiendo con Ildmulo, rey de Roma, va-
rios de sus conciudadanos, uno de ellos, al
ver lo parco que el monarca era en beber
vino, le dijo:

-Sefior, poco consumo tendria ese gé-
nero si todos gastaran lo que vos.

— Mas bien mucho — respondid, — porque
yo bebo todo lo que quiero, y si cada uno
hiciese lo mismo, tendria el vino muy subido
precio.

—»e—

I'na sefiorita fué 4 visitar 4 una amiga.

No la encontré en casa, y viendo los mue-
bles cubiertos de polvo, quiso darle una
leccion de limpieza y aseo, trazando con el
dedo en ei polvo la palabra cochina

Volvi6 al dia siguiente y dijo & su amiga:

—Ayer estuve aqui & verte.

—Ya lo suye, porque dejaste tu nombre
escrito en todos los muebles.

LE PELE-MELE

— Mire usted, vecino,... otro asesina-
to... A un carniceroy & su mujer los han
hallado muertos en Tours... Y no se ha
dado con el asesino. jQué pésima policia!

El lonjista de Belleville.— ¢UnNn car-
nicero?... ;y en Tours?... Ya se sabe...
Mucho declamar contra la policia... como
8: fuese cosa tan facil descubrird un ase-

sino... No es que la policia sea mala..
Asesinatos los habra todos los dias.

A la mafiana siguiente.

E1 1onjista jleyendo su periddico).—
iTomal'... Han asesinado &4 un frutero rn
Vaugirard!... jOh, oh! la policia vigila
poco!. . jUn frutero!... jCarambal... De-
berian dar 6rdenes mas severas a los
agente.s..

En un examen de Medicina:

—Un caballero esid gravemente enfermo.
Padece neuralgias atroces y va usted & visi-
tarle como médico. ;Qué le mandaria usted
para calmar los dolores?

—iPues un calmante!

—iMuy bien! ;Y luego? ;Qué le mandaria
usted?

—ijLa cuenta!

Pregunt6 Alejandro Magno al cinico Did-
genes:

—¢Me temes?

—¢Qué eres? — pregunté & su vez Didge-

" nes—¢bueno 6 malo?

—Bueno—respondi6 Alejandro.
—Pues si eres bueno—replicé Didgenes—
ipor qué he de temerle?
— W
—Ha muerto mi pobre suegra, doctor.
—Bueno; ahora no abuse usted de la ale-
gria; no vaya usted 4 caer enfermo también.

Un Agente jcompareciendo).— Sefior
lonjista: ;no esta usted viendo & este pi-
.Huelo como le hurta las manzanas? Me
lo llevo & la prevencién.

Rl LoNJISTA. — (Qué decia yo? (Ve
usted cémo estd admirablemente orga-
nizada Ja policia?

Al cabo de dos dias.

Ef, LONjiSTA jleyendo como siempre su
periédico). — ;Qué ven? jUn tendero ase-
sinado en Belleville!... jCielos! jYa no
hay seguridad en Francia! jLa policia es
un mito! jqgué asco! jEsto es ya escanda-
loso, y no puede consentirse!

E'td enfermo don Ventura,
Y ei curandero Vicente
Afirma doctoralmente
Que lo cura... jqué locura!

—S«—

En una mesa de cumplido comia un papa
con su nifio, y éste pedfj con insistencia un
i>eriédico al papa.

—¢Qué desea el nifiu?—preguntoé al fin la
sefiora de la casa.

—Nada, sefiora; no se ocupe usted de ello.
Es que, como es tan aplicado, quiere tener
siempre un periédico para leer.

— No, papéa—replicé candorosamente el
\nifio—Es parairmeguardando lo que no me
| puedo comer, como haces tl cuando te con-

vidan.
—<*—

Mi maestro don Fernando
Es hombre muy singular;
Se mala para explicar
Y después mata explicando.



A M, Jujules, camarero del Hotel de la Punaise Tigrée, le
parece que el viajero del 47 es persona muy desaseada, pues

todo esta en desorden en su lavabo...

— De buena gana acepto & usted por cocinera, hija raia;

pero ¢(le agrada & usted su oficio?

— JYalo creo, senoral jPues no ha de gustarmel
— Asi me place; pues yo creo que s6lo se hace bien lo que

se ejecuta con agrado.

I.LF, PELE-MELE

La opinidn del camarero

cador.

Amor al trabajo

. mientras que al viajero del 44 lo aprecia en alto grado,
pues siempre reina un perfecto orden en sus objetos de to-

— ¢(Sabe usted, hija mia, que eso que esta haciendo aqui,

lo haria también yo misma?
— iPero no eon tanto gusto como yo, sefiora!

Origen de la pagoda (Vieja estampa chinesca)

Habia en otro tiempo una ...que el mar con sus olea-

alddiuola situada en una isla das desgastaba lentamente, una casa sobre otra.

muy chiquita...

Ufano y desvanecido
Vive Antén con su saber
Hasta llegaré creer
Que no es de alguno excedido.
Pero, aunque mucho se alabe,
Mas precio, por midecoro,
Lo que yo pienso que ignoro.

Que lo que él piensa que sabe.* .
«

Las mujeres tienen el genio de la caridad.
Un hombre, cuando da, sélo da su oro; pero
la mujer afiade el corazén.— Legouvé.

Entrando en la Corte del emperador Car-
los V el duque de Najera, muy acompafiado
y con muy ricas libreas, dijole ia Empera-
triz, al verle;

—Mas viene el duque aque le veamos,
gue & vernos.

— N(®—
E! libro que has publicado,
Aun no he leido, Simén;
Sin embargo, me ha gustado;
Tiene muy buena impresion
Y esta bien encuadernado
4, Ribot.

Un dia fué preciso montar Y por encima de todo, eri-

giose el templo budhico. Asi
fué inventada la pagoda.

Preguntandole aDi6genes cudl era el ani-
mal dem &s peligrosa picadura, respondi6;
—Entre los animales’feror'es, el delator; y
entre los animales dimésticos, ei adulador.

—¢No valgo yo mas que un burro?-
Con fea voz de abejorro
Decia ayer en un corro
Envaneciéndose un curro.

Yo, para poner remedio
A su mucha tonteria.
Le repuse: que valdria
Por lo menos burro y medio.
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Fortuna réapida

— | Este si que ha hecho suerte! jCuando le conoci, diez afios hace, jba descalzo como lii y corno yo!

Decia un sujeto & cierto amigo pobre:

— Me parece que llevas un pantalén muy
corto.

—Déjalo, replicé aquél; que antes de que
pueda hacerme otro, tiempo habra tenido
para crecer.

Una viuda inconsolable dice & su criada,
mientras ésta le sirve la comida;
— No tengo apetito.
— Coma usted estas chulflitas.
—No; son de cerdo y me recuerdan de-
masiado al difunto.
—Q«—

—Soy valiente—dice Ernesto—
Soy sabio, probo, cortés,
.Muy buen mozo y muy apuesto.
—No sefior; usted lo que es
Princij almente, modesto.

Los ojos y el corazén son generalmente.el
origen de losjuiciosde las mujeres. AfeiiAon.

Dialoguito:

—¢Tiene usted hijos?

—Si, sefior; uno.

—¢Fuma ya?

—No ha tocado en su vida un cigarro.

—Perfectamente. El tabaco es perjudicial
a la salud. (Va al café?

—Nunca ha estado en ninguno de ellos.

—Le felicito & usted. ;Pero sera trasno-
chador?

—Tampoco. Se acuesta siempre al ano-
checer.

—¢Y que edad tiene?

—Dos meses.

— »9 —

La mujer mas modesta no encuentra voz
mas melodiosa, que la que canta sus ala-
banzas.—Dupuy.

un borracho cae desde un tercer piso ala
calle.

Afortunadamente, aunque aturdido y algo
magullado por el golpe, no tiene herida
ninguna. Varias personas caritativas se
apresuran a levantarle y le prodigan sus
auxilios.

Una de ellas le da un vaso de agua.

—¢Agua?—exclamacelborrachollenode ira
—,De qué piso es necesario caerse aqui
para que le den & uno un vaso de vino?

— =00~

«Mucho, mucho», de estribillo
Pedro & todo contestaba,
Y horas enteras pasaba
Con ese mismo tonillo.

Don Blas, que es un hombre ducho,
Le llamé un dia: «<Animal»,
Y él contest6, muy formal:
«Mucho, mucho, mucho, mucho».
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En la calle de Preciados:

— jGalla! ;vas de luto?

—Si.

—¢A quién has perdido?

—¢Y0? A nadie. He quedado viudo.

—N(®o—

La primera vez que Corbiére entr6 a des-
pachar en el gabinete de Luis XVIII, co-
menz6 dejando sobre la mesa del rey los
anteojos, el pafiuelo, la caja de rapé y la
cartera.

El rey, algo picado. le dijo:

—¢Vinisteis, acaso, & vaciaros los bol-

sillos?
—Si, sefior; ya que otros vienen & llenar-
selos.

Dos fil6sofos enemigos del matrimonio:
—iDeplorable institucion!

—iHorrible!

—Con la edad pasa el amor.

—iY queda siempre la mujer!

—_—NK—

Entra Gede6n apresurado en casa de un
amigo suyo y le pregunta;
—Acabo de leer en el periédico la noticia
de tu muerte; ¢qué hay de verdad en esto?
—»K—
En la playa:
—¢No les parece & ustedes que mi marido
esta eii peligro de ahogarse?
—En efecto, sefiora; pero no tema usted:
corro & avisar a la Sociedad de Salvamento.
—iMachas gracias! jno se moleste usted
por tan poca cosa!
e
Entre amigas:
— Ay, Enriqueta! {Siyo supierala manera
de hacer feliz & mi futuro!
—Voy a decirtela. No te cases con él.
Entre amigos:
—¢A qué le dedicas ahora?
—Me gano la vida escribiendo.
—¢En los periédicos?
— No; escribiendo &mi padre para pedirle
dinero.
Un marido carifioso acompafia a su mujer
4 visitar la turaba de familia que ha man-
dado construir.
La pobre sefiora se queda absorta cuando
lee el siguiente epigrafe:
fA mi querida esposa,
en prueba de eterno dolor.»
—iPero si vivo todavia!—exclama la in-
di.-pcjise, sonora; ;no se le habra feliz.
—No importa. He querido darte una
prueba del afecto que te profeso.
—99—
Caprichos del idioma,
Un dentista saca por equivocaciéon & un
individuo tres muelas en buen estado.
Al sacarle la cuarta, exclama en tonovic-
torioso;
— ijEsta vez es la buenal!
Y era la buena, porque era la mala.
—=99—
Entre ama y criada;
—¢Has dicho a esos caballeros que no es-
taba yo en casa?
—Si. sefiora.
—¢Y qué han cotAestado?
—jQué fortuna!

perdido & usted un paquete alld abajo?

—«Jet-

Privilegios de la amistad.
Un individuo pisa un callo & un tran-
selnte.

—Dispense usted,—le dice aquél.

—No ha sido nada...

Pero de pronto reconoce en el tal sujeto a
—¢Qul me dices do mi comedor? un amigo y exclama furioso: .

—jAh! (Eres ta, pedazo de animal? ;(Por

Que me parece muy chic, pero demasiado cerca de la cocina. qué no miras dénde pones la pata?
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Suicida
El Amigo. — jDesgraciadol Piensa en tus hijos. ;Qué vas & hacer?
El Marido. — jBasta ya! jEstoy harto de la existencial... jno puedo mas!...

El Bohemio.— jVamos! Vente & almor-
zar conmigo.

— ilmposible, chico! Me esperan. Te lo
agradezco... eres muy amable. Te doy
gracias oira vez.

— Pues entonces, voy & pedirte un li-
gero favor: préstame dos pesetas.

Un chico, en una comida que sus padres
daban, se puso & lamer ei plato, después de
haberse comido el dulce de los postres.

—Mira, Luis, que te pego,—le dice su
mama;—ijno bagas esas cochinadas!

— Pues tii bien las haces cuando no hay
convidados.

—pre—

Una mujer & su tercer marido:

—Estéas palido ydemacrado, querido mio...
Voy & llamar inraedialamente al médico de
la familia.

—iNo! (con viveza). jAl de la familia; nol...
Prefiero cualquier oiro.

Proponianle ¢{ una sefiora juiciosa dos
bodas: una con un hombre muy rico, pero
necio; y la otra, con un hombre capaz, pero
pobre:

— \fas quiero hombre que necesite de ha-
cienda, que no hacienda que necesite de
hombre.

— Q™

Un matrimonio va de paseo:

—¢Quieres que entremos & ver las fieras
del Retiro?—dice la esposa.

—No; prefiero pasear. Ya viste que no he
querido ir 4 1asa de tu madre.

— (e

—Doctor, ;c6mo encuentra usted & mi
marido?

—No muy bien, sefiora. Necesita, sobre
todo, mucha tranquilidad. Asi, pues, voy &
recetar inmediatamente un c;ilmante.

—¢Y cuédndo habra que darselo?

—¢A quién? ;A é1? No, sefiora; jsi el cal-
mante es para usted!

—_—NK—

El colmo de la galanteria.

Un caballero ha encontrado en un baile
una liga, y dirigiéndose & un grupo de se-
fiora.s. pregunta:

—¢Cudl de ustedes ha perdido este cin-
turén?

Entre amigos;

—Figarate cudl seria mi disgusto. Aer,
al volver a casa, encuentro & mi hijo, nifio
de tres afios, ocupado en romper mis poe-
sias.

—¢Pero ya sabe leer esa criatura?

Pasatiempos
iLa$ solucione! en el nGmero préximo.)

CHARADA

Prima dos es una flor
De las flores soberana,

Que odorifera engalana
Los pensiles del amor.

El sostener y estrechar
Incumbe & tercia y postrera,
Y el TOno es nifia hechicera
Que tal vez llegues a amar.

iSuéltamel...

ijivoy & tomar el Metropolitano!

El indio feroz.— jVas a morir, rostro
palido! Escoge por ti mismo el género de
muerte que prefieras.

El cauTivo. — Pues hazme morir de
risa.

ENIGMA

Alas tengo, v nunca vuelo,
Amparo & todo animal
Cuando no estoy en el suelo;
Tengo & veces la sefal
Que alegra la tierra y cielo.

—»e—

Soluciones

A LOS Pasatiempos del numero anterior

Enigma. — Vtno.
Adivi.'Anza. — Jifofrimonto.
Charada. — Sorbete.

iBpranUdc Uanrich y C."m rt«.—Barceloaa
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